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 2022كانون الثاني/يناير  17

 
 السيد شيلمنسكي المحترم، 

، يممممممرنني ين يشمممممير مل   سمممممالت ة (2006) 1718باسمممممة لجنس اجلن الان المنممممممقر رم  بال را   
، التي يبلغت اللجنس نيها بقن انظمس الصممحس اللالم س لة متمكن ان 2021كانون الول/ديسممم ر  22المؤ خس  

، والممدّد 2020شباط/ن راير    27استيراد بلض الصناف الموانق رليها ني مطا  الإرفاء الممنوح لها بتا يخ  
، وون مما لممم كرر  (2017)  2397ان قرا  اجلن الان    25بممالف رر    ، رم 2021آذا /امما      11جزئ مما ني  

، ان يجم  الإذن بن م  المدال للتممممممممممممممما و واواد ان يجم  الوقمايمس ان ار  7المسممممممممممممممارمدر رل  التنفيم   قة  
لمممممل  س الديم راط س، بسمممم م مر ة جمهو يس ( والسمممم عرر رل   ني جمهو يس كو يا ا19-نيرو  كو ونا )كونيد

كو يا المممممممل  س الديم راط س للحدود كلجراء لمكانحس مفمممممممي الجائحس، وا مفال العلم اللالمي رل  الصممممممناف  
اما يؤدي مل  مقخير ني رمل ال الممممممممممراء، مل  جانم ال يود المفروسمممممممممس رل  السمممممممممفر   19-المرمبعس بكونيد

شممممممممممممهرا    18حدودر؛ ومعلم الرسممممممممممممالس ممديد الإرفاء الممنوح سمممممممممممماب ا، لمدر رالم ا، اما جل  خ ا ال الن   ا
استثنائ س، لإنجاز شراء وشحن الصناف ذال الصلس ني يقرب وقت امكن بلد نتح الحدود ان ق   جمهو يس 

 كو يا المل  س الديم راط س.

موان س رل  طلم  ويممممممممممممرنني ك ل  ين يب عكة رلما بقن ، بلد مي ء النظر الواجم، قر ل اللجنس ال 
، لإنجاز شمممراء وشمممحن الصمممناف ذال الصممملس الم ينس ني الرسمممالس  2023مموز/يول     17ممديد الإرفاء بت  

. وني ه ا الصممممممدد، يعلم مل  انظمس  (2017)  2397ان قرا  اجلن الان   25الم كو ر ير ه، ون ا للف رر 
لصممممحس اللالم س ين م دم مل  اللجنس اللواال اسممممت ملس رن امممممرول المسمممماردر الإنسممممان س ه ا رند ان  مممماء  ا

 اثني رمر شهرا. نترر

 ومود اللجنس ين ممكر انظمس الصحس اللالم س رل  ب لها اللنايس الواجبس. 

 اع خالو الت دير،
 

 يولاونا   )موق ع(
  ئ سس لجنس اجلن الان المنمقر 

 (2006) 1718رم  بال را  
  

 السيد  وبرل شيلمنسكي
 ادير المؤون الإدا يس والمال س

 بالن ابس رن المدير الإقل مي لمنظمس الصحس اللالم س
 المكتم الإقل مي لجنوب شرة آس ا

 نيو دلهي، الهند
 

 ال م مس:
 بالصناف الم ر  ن لها مل  جمهو يس كو يا المل  س الديم راط سقائمس  - 

 

https://undocs.org/ar/S/RES/1718(2006)
https://undocs.org/ar/S/RES/1718(2006)
https://undocs.org/ar/S/RES/2397(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2397(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2397(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2397(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/1718(2006)
https://undocs.org/ar/S/RES/1718(2006)


S.No.

Ref. s.no. 
from 

original 
request/
approval

Annex and Item Head Material Description Decision Purchase Order Specifications Purpose Value
(in US$)

Origin Port of 
Departure

Port of 
Entry

Parties Involved in Transaction Measures to ensure for use of intended 
purpose

1 1 Annex A - Diagnostic 
equipment and 
commodities

Thermometer Infrared, no 
contact, handheld 
QTY : 600

Pending Would be issued subject to 
clearance by SC and 
completion of procurement 
process

Thermometer, infrared, no contact, handheld: Visiomed / Thermoflash 
LX-260TE
3 temperature Modes : body, ambient and surface
Memories the last 32 temperature measurements (MEM)
Vocal function: English, French, Spanish, Dutch, Italian, German 
Hygienic and non-invasive
Temperature measurement in °C or °F
Diagnostic by color codes displayed on the screen
Batteries Included (2xAA)

The humanitarian assistance 
proposed is for the prevention 
and control of COVID-19 
infection in the country.  These 
include the equipment for 
screening fever cases for 
identification of suspected cases 
at the earliest so that the 
possibil ity of further 
transmissions is interrupted, 
equipment and accessories for 
diagnosis of cases for 
confirmation and initiate needful 
treatment and Infection 
Prevention and Control (IPC) and 
equipment for managing possible 
severe and critical cases in 
Intensive Care Unit (ICU) which 
are l ifesaving.

This will  support MoPH in 
strengthening the capacity for 
emergency preparedness and 
response to the  COVID-19 
pandamic. 

The supplies to be provided to 
DPRK have already been 
procured in bulk for WHO 
emergencies worldwide and are 
currently prepositioned in WHO 
warehouse in Dubai. A detailed 
pricing for each set of items 
would be difficult to establish at 
this point but can be ascertained 
at a later stage if required by the 
Committee.

a) Suppl ies  are a l ready 
procured through the UN COVID 
Supply Porta l
b) WHO Regional  Office for 
South-East As ia , New Delhi , 
India , Metropol i tian Hotel  
Office Block, Bangla  Sahib 
Road, Gole Market, Sector 4, 
New Delhi  110 001, India
c) WHO Country Office, 14 
Hodong, Munsudong, 
Pyongyang, DPR Korea, 
Emai l : vi thanagea@who.int, 
Tel :+85023817913
d) MOPH - DPRK, Sochang-Don , 
Centra l  Dis trict, Pyongyang Ci ty 
DPR Korea, 
E mai l : bogon.moph@star-
co.net.kp 
e) DPR Korea Consular Office, 
Zhongyang Dajie 10-1, Xincheng 
Qu, Dandong Ci ty, Liaoning 
Province, China, Tel : 0086-415-
3850906.  

2 10 Annex A - Diagnostic 
equipment and 
commodities

Oxygen concentrators with 
Flow splitter, Oxygen 
prongs, nasal, nonsterile, 
single use, Oxygen tube, 
extension
QTY : 20

Pending As above Device concentrates oxygen from ambient air. On 4 antistatic swivel 
castors, 2 with brakes. Integrated handle allows for easymoving and 
positioning. Oxygen sensing device is integrated and measures 
concentration at flow meter entrance. Four-stepfiltering of air-intake, 
including bacterial fi lter. All  fi lters replaceable, coarse fi lter 
washable/reusable. Continuous monitoring withvisual and audible 
alerts, on low 'high output pressure, low oxygen concentration, power 
failure and battery test. Operatingconditions: Temperature between 5 
to 45 degrees Celsius, Relative humidity max. 90% without 
condensation. Spare partsshould be required for operating at least 
one year.

As above As above As above

3 11 Annex A - Diagnostic 
equipment and 
commodities

Portable ventilator
QTY : 13

Pending As above a) Tidal volume up to 1,000 ml.
b) Pressure (inspiratory) up to 80 cm H20
c) Volume (inspiratory) up to 120 L/min
d) Respiratory rate: up to 60 breaths per minute.
e) SIMV Respiratory Rate: up to 40 breaths per minute.
f) CPAP/PEEP up to 20 cm H2O.
g) Pressure support up to 45 cm H2O.
h) FiO2 between 21 to 100 %
i) Inspiratory and expiratory times up to at least 2 sec and 8 sec 
respectively
j) I:E Ratio at least from 1:1 to 1:3.
2 Modes of ventilation:
a) Volume controlled.
b) Pressure controlled.
c) Pressure support.
d) Synchronized intermittent mandatory ventilation (SIMV) with 
pressure support.
e) Assist / control mode
f) CPAP/PEEP
Alarms required: FiO2, minute volume, pressure, PEEP, apnea, 
occlusion, high respiration rate, disconnection
System alarms required: power failure, gas disconnection, low 
battery, vent inoperative, self-diagnostics If alarm silencing feature is 
incorporated, it must be temporary and clearly displayed when 
activated Air and externally supplied oxygen mixture ratios fully 
controllable Inlet gas supply (O2) pressure range at least 35 to 65 psi

As above As above As above

4 12 Annex A - Diagnostic 
equipment and 
commodities

Pulse Oximeter
QTY : 20

Pending As above Compact portable device measures arterial blood oxygen saturation 
(SpO2), heart rate and signal strength. Measuring range: SpO2 30 to 
100% (minimum graduation 1%), Heart rate 20 to 250 bpm (minimum 
graduation 1bpm). Line-powered, or Extra-batteries/rechargeable 
batteries are required at least one year.

As above As above As above

5 13 Annex A - Diagnostic 
equipment and 
commodities

Laryngoscope
QTY : 20

Pending As above A hand-held device (i.e., non-endoscopic rigid type) intended to be 
used by anesthesia/emergency service personnel to manipulate the 
tongue, preventing it from obstructing the oropharynx and enabling a 
clear view of the trachea for the insertion of an endotracheal (ET) tube 
prior to the delivery of inhalation anesthesia and/or ventilation. It 
has a handle containing batteries to power its l ight (a small built-in 
l ight bulb or fibre-optic l ight) for airway i l lumination, and a curved 
or straight blade of various designs and lengths that can be 
hinged/interchanged or integral. Some types can be magnetic 
resonance imaging (MRI)
compatible. This is a reusable device to improve respiratory status of 
a patient, and to help in the treatment evaluation of patients suffering 
from chronic respiratory disorders (e.g., asthma, emphysema).
• Large hollow, cylindrical, sl ightly ribbed handle
• Handle made of either chromium-plated or stainless steel
• Can be opened to insert two batteries (type LR14, size C, 1.5 V)
• Stud contact, fitting various sizes and types of depressors

As above As above As above

6 14 Annex A - Diagnostic 
equipment and 
commodities

Set of stainless-steel 
depressors
QTY : 200

Pending As above Stainless steel As above As above As above

7 15 Annex A - Diagnostic 
equipment and 
commodities

Endotracheal tube with 
cuff
QTY : 200

Pending As above Disposal tracheal tube with guide wire As above As above As above

8 17 Annex A - Diagnostic 
equipment and 
commodities

Portable ultrasound 
included probes with 
scanner
QTY : 20

Pending As above High performance ultrasound scanner, System integrates scanner, 2 
probes, matching trolley and video-printer
Compact and l ightweight, easy to transport and position, 
Alphanumeric keyboard with trackball  and time gain control (TCG)
Piezoelectric probes, electronically scanned: convex and l inear, 
Imaging display modes: B, dual B, M, B and M
Adjustable field-of-view, 6 level zoom, Imaging technologies: dynamic 
frequency imaging, multi-stage focusing, aperture control
Depth range selection: convex sector image and linear image, 3 steps, 
Image orientation: lateral and vertical inversion (in B mode)
Freeze function with storage of approx. 25 images, Measurements and 
analysis:
Calibre control: trackball
B-mode image: distance, area and circumference by ell ipse and trace 
method, volume, ratio, gestational age, foetal weight, angle, 
Gestational table: user programmable
M-mode: velocity, time interval, depth, heart rate, LV function
Alpha-numerics & graphics: Text annotations and body markers
Automatic display of: date and time, focal point setting, image 
orientation indicator, image scrolled position, distance scale mark, 
M-mode time mark, grey scale for calibration
High resolution B/W monitor, approx. 25 cm diagonal (across), 
equals to 10 inch, fit with reflection fi lter bImage grey scale: 256 
levels, Video output: 625 l ines/frame
Two transducer ports leave 2 probes permanently available, 
electronic switch between probes
Data communication interface: RS232, BNC, IEEE, USB or equivalent
Power supply: 220 V / 50 Hz, Convex abdominal probe, frequency 

      

As above As above As above

9 18 Annex A - Diagnostic 
equipment and 
commodities

Resuscitator, adult
QTY : 20

Pending As above Resuscitator to ventilate adult (body weight over 30kg), with 
compressible self-refi l l ing ventilation bag, capacity: 1475-2000ml 
Resuscitator operated by hand, Ventilation with ambient air, 
Resuscitator shall  be easy, to disassemble and reassemble, to clean 
and disinfect, and be autoclavable.
All  parts must be manufactured from high-strength, long-life 
materials and require no special maintenance or storage conditions.

As above As above As above

10 19 Annex A - Diagnostic 
equipment and 
commodities

Resuscitator, child
QTY : 20

Pending As above Resuscitator to ventilate child (body weight 7-30kg),
With compressible self-refi l l ing ventilation bag, child, capacity: 500-
700ml and non-rebreathing valve with pressure l imiting valve, patient 
connector Resuscitator operated by hand, Ventilation with ambient 
air, Resuscitator shall  be easy, to disassemble and reassemble, to 
clean and disinfect, and be autoclavable. All  parts must be 
manufactured from high-strength, long-life materials and require no 
special

As above As above As above

As above

As above

As above

As above

In order to ensure that the goods 
provided to the MOPH/DPRK by WHO are 
used for their intended purpose and not 
diverted for prohibited purposes, WHO 
will  take the following measures: 

Upon arrival at the designated 
destination in DPRK, WHO through its 
Country Office will  clear the goods and 
physically accept them.

All verified items will  be handed over to 
the MoPH. This will  be done through a 
formal handing over taking over note 
signed by both parties.

By implementing these measures WHO 
Country Office expects to minimize the 
possibil ity of diversion and ensure that 
these items are strictly used for COVID-
19 control and surveil lance activities.

As above

As above

As above

As above

Subject to clearance by the 
Sanctions Committee, this 
information can be provided once 
available by WHO to the 
Committee. These emergency and 
preventive health care items have 
already been procured and are pre-
positioned in the WHO warehouse 
in Dubai, expected to be delivered 
through DPR Korea Consular 
Office, Dandong City, China and 
then by road to Pyongyang, DPRK.

As above



 

20-11848 (A) 

 

 المتحـــــدة  الأمـــــــــم
POSTAL ADDRESS-ADRESSE POSTALE: UNITED NATIONS, N.Y. 10017 

CABLE  ADDRESS -ADRESSE TELEGRAPHIQUE:  UNATIONS NEWYORK 
  

 2020أيلول/سبتمبر 11

 
 السيد شيلمنسكي المحترم،  

 
، أتشمممممر  بقن أشمممممير مل  رسمممممالتكم (2006) 1718باسمممممم لجنس مجلن المن المنشمممممقر رم  بال رار  
، التي تطلبون فيهما مل  اللجنمس مدخمال تلمديمل رل  ااطمار اللإمني ل ر ما  2020أيلول/سممممممممممممممبتمبر 7المؤرخمس 

مجلن المن   من قرار 25، رم  بمال  رر 2020شممممممممممممممبماط/فبراير  27لميمس في الممنوح لمنظممس الحممممممممممممممحمس اللما
مل  التحديات المتحملس بشمرا  وشمحن  نظرا  وذلك ، 7، ووف ا لمذكرر المسماردر رل  التن يذ رقم (2017)  2397

ل ااذن بن ل ملدات للتشمممممممخي  ومواد من أجل الوقايس من من أج، 19-السممممممملً نتيجس  لت شمممممممي جا حس كوفيد
( والسممممممممممممميطرر رليك في جمهوريس كوريا الشممممممممممممملبيس الديم راطيس، وذلك بهد  19-مرض فيرون كورونا )كوفيد

ً   ر ج  بما يك ل تللإيلإ قدرات التشممخي  في البلد،  انتشممار فيرون كورونا   المرضمم  في الوقت المناسممن ومن
 السكان الملرضين لخطر ااحابس بك داخل جمهوريس كوريا الشلبيس الديم راطيس. ( في أوساط 19-)كوفيد

وأتشممممممممممممممر  كمذلمك بمقن أحيطكم رلمما  بمقن اللجنمس، وبلمد نظر ما في الطلمن رل  النحو الواجمن، قررت  
، اتمام شممرا  وشممحن الحممنا  2021آذار/مارن   11 لشممحن الحممنا  الملنيس حت ااطار اللإمني تلديل 
 .(2017) 2397من ال رار  25لمبينس في الرسالس المذكورر أر ه، وف  ا لل  رر الملنيس ا

 وتود اللجنس أن تشكر منظمس الححس اللالميس رل  بذلها اللنايس الواجبس. 

 
 مً خال  الت دير، 

 )توقيً(
 كريستو   ويسغن

  مجلن المن المنشقرر ين لجنس 
  (2006) 1718رم  بال رار 

 السيد روبرت شيلمنسكي
 مدير الشؤون ااداريس والماليس بالنيابس 

 رن المدير ااقليمي
 منظمس الححس اللالميس 

 المكتن الاقليمي لجنون شرق آسيا
 نيودلهي، الهند

 
 الضميمس:

 قا مس بالحنا  التي ستنُ ل مل  جمهوريس كوريا الشلبيس الديم راطيس - 

https://undocs.org/ar/S/RES/1718(2006)
https://undocs.org/ar/S/RES/2397(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2397(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/1718(2006)


 

20-08880 (A) 

 

 2020تموز/يوليه  1

 
 السيد شيلمنسكي المحترم، 

 
، أتممممممر  بقر أشمممممير مل   سمممممالت ة (2006)  1718باسمممممة لجنس اجلن الان المنممممممقر رم  بال را   
، التي تطلبور فيها مل  اللجنس مدخال تعديل رل  قائمس الصممممممممنا  المواف   2020حزيرار/يونيه   17المؤ خس 

، رم   2020شمممممممميا /فبراير   27اني للإرفاء الممنوح لمنظمس الصممممممممحس العالميس في رليها وتعديل الإطا  الز 
ان أجمل ، 7، ووف ما لممرةرر المسمممممممممممممممارمدر رل  التنفيمر  قة (2017) 2397 اجلن الان ان قرا  25بمالف رر 

( والسممممميطرر رليه  19-كوفيدلوقايس ان ارض فيروس ةو ونا )الإذر بن ل اعدات للتممممممميا واواد ان أجل ا
في جمهو يمس ةو يما المممممممممممممممعبيمس المديم راطيمس، وذلمل بهمد  تعزيز قمد ات التمممممممممممممممميا في البلمد، وةفمالمس ر    

( في أوسما  السمكار المعرضمين لمطر  19-كوفيدالمرضم  في الوق  المناسم ، وانا انتمما  فيروس ةو ونا )
 ةو يا المعبيس الديم راطيس.  الإصابس به داخل جمهو يس

وأتمممممممممممممممر  ةمرلمل بمقر أحيطكة رلمما  بمقر اللجنمس، ولعمد نظر ما في الطلم  رل  النحو الواجم ، قر ت  
المواف س رل  التعديل المطلوب مدخاله رل  قائمس الصممنا  وتعديل المورد النهائي لمممحن الصممنا  المعنيس 

شممممحن الصممممنا  المعنيس المبينس في الرسممممالس المرةو ر  ، لإتمام شممممراء و 2020ةانور الول/ديسمممممبر   30حت  
 .(2017) 2397 را  الان  25أر ه، وف  ا للف رر 

 وتود اللجنس أر تمكر انظمس الصحس العالميس رل  برلها العنايس الواجيس. 

 
 اا خالا الت دير،

 )توقيا(
 غنكريستو   ويس

  (2006) 1718رم  بال را    ئين لجنس اجلن الان المنمقر
 السيد  ولرت شيلمنسكي

  بالنيابس ادير المؤور الإدا يس والماليس
 رن المدير الإقليمي

 انظمس الصحس العالميس

 المكت  الاقليمي لجنوب شرق آسيا
 دلهي، الهندنيو 

 
 الضميمس:

 .قائمس بالصنا  والمداات التي ستُن ل مل  جمهو يس ةو يا المعبيس الديم راطيس - 

   
P O S TA L A D D R E S S  -  A D R E S S E  P O S TA L E :  U N I T E D  N AT I O N S ,  N . Y.  1 0 0 1 7  

C A B L E  A D D R E S S  -  A D R E S S E  T E L E G R A P H I Q U E :  U N AT I O N S  N E W Y O R K  

https://undocs.org/ar/S/RES/1718(2006)
https://undocs.org/ar/S/RES/2397(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/2397(2017)
https://undocs.org/ar/S/RES/1718(2006)


20-03102 (A)

المتحدة  الأمم
POSTAL ADDRESS - ADRESSE POSTALE:  UNITED NATIONS, N.Y. 10017 
CABLE ADDRESS - ADRESSE TELEGRAPHIQUE:  UNATIONS NEWYORK 

2020شباط/فبراير  27

السيد شيلمنسكي المحترم،
، أتممممممرأ ير  أشمممممك     سمممممال ك (2006)  1718باسممممم  لن  لألن المنش ا نممممممرا  م  بال را    
نش قرا  لألن المنش   25، التي طلب   فيها   فاء نش اللجن ،  م  بالف را  2020  شممممممباط/فبراير  25ا ؤ خ   
، لل يام يرنمط   نساني  في جمهو ي  كو يا المعبي 7ووف ا  ذكرا ا سا دا  لى ال نفيذ  ق    (2017)  2397

الإذ  بن ل نعدات لل مممممممممديم ونوا  نش أول نش الوقاي  نش فكو  كو و الديم راطي ، وتحديداً طلبك   
(COVID-19 والسمممممممممممممميطرا  ليمما في جمهو يمم  كو يا المممممممممممممممعبيمم  الممديم راطيمم ، وذلمم   ممدأ تع ي  قممد ات )

الوقا ا ناسمو، وننن ان مما  فكو  كو و  ) في ا رىمى ( COVID-19ال ممديم في البلد، وكفال 
ا عرىين لخطر الإصاب  با  اخل جمهو ي  كو يا المعبي  الديم راطي . في أوساط السكا 

ويمممممممممممممممرفك كممذلمم  أ  أ لمك  ير  اللجنمم ، بعممد أ  نترت في المنر بعنممايمم ، قر ت أ  تواف   لى   
، لكي تنُ ل  ( 2017)   2397نش قرا  لألن المنش    25الإ فاء ا طلوب في الرسمال  السمالف  الذكر، وف اً للف را  

في غضممممممممو  المشممممممممهر السمممممممم   ا  بل  المصممممممممناأ والخدنات ا بين  في الرسممممممممال ، و ي ند و  في  ذ  الرسممممممممال 
كضميم . ويطُلو شحشُ ا وا  ُ فع  واحدا أو لأ معً   دأ زيا ا الكفاءا في المحش وال دليم المركي. 

ا ا    أ  تدابك ال اءات التي فرىها لألن المنش في قرا اتا ا  عل   بجمهو ي وتكر  اللجن  الإش 
كو يا الممممعبي  الديم راطي  د  دأ      اثا  س  سممملبي  بممممعو جمهو ي  كو يا الممممعبي  الديم راطي ، وأ 

كانو   8ا ؤ خ   SC/13113ا ذكرا الممفوي  التي ووه ها اللجن     جمين الدو  الم ضماء وبيا ا الفمحفي  
ي ضممممممممنا  توىممممممميحات بممممممممر  ت دجم ا عون  الإنسممممممماني     جمهو ي  كو يا الممممممممعبي   2017المو / يسممممممممبر  

الديم راطي . وتذك ِّر ا ذكرا المممممممممممفوي  كذل  يرنا دو  لى كل  ول  نش الدو  الم ضمممممممممماء أ  تنُف ذ تدابك 
و  واىمممممممممممحا لدن الكيا ت نش ال طا ين لألن المنش ذات الفمممممممممممل  تنفيذا صنا، وأ  تحر   لى أ  يك

العام والخا  الخاىممممع  لودي ها ال ضممممالاي  أنا د بد نش تنفيذ و اءات المن  ا  حدا كما ينبمي ولكش نش 
 و  فرض قيو  د نبر  لها  لى المنمط  الإنساني .

ل جا ي  وا الي وتمنح اللجن  كذل  تأييد ا ونواف  ها  نتم  الفمممممممممممممح  العا ي  ل  وم با عان ت ا 
الضممممممرو ي  لم  تمممممممترو ف م السمممممملن والخدنات التي ننحا اللجن    فاء بمممممممر ا والتي تر  في الضممممممميم ، 

ا سا  بال را ات ال جا ي  ذات الفل .  و 

 شيلمنسكيالسيد  وبرت 
 ندير المؤو  الإ ا ي  وا الي 
 بالنياب   ش ا دير الإقليمي

 ننتم  الفح  العا ي 
ا ك و ادقليمي لنوب شرثا  سيا
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وفي الوقا نفسمممممممممممما، تطلو اللجن  نش ا نتمات ا عني  التي ت دم ا سمممممممممممما دات الإنسمممممممممممماني      
جمهو يم  كو يا المممممممممممممممعبيم  المديم راطيم  أ  ت  يمد بالفترا ال ننيم  لا فماء التي واف ما  ليهما اللجنم ، وأ  تل  م 

روط الترخيم الوطني  ذات الفمممممممممل  التي تنت  ا عان ت ا الي وت  يد  لى نحو صم بال وانين واللوالاح وشممممممممم 
وال جا ي  ونعان ت المحش وال دليم المركي التي تجرو في الوديات ال ضالاي  للدو  الم ضاء ا عني .

وأو  أ  أبلمك  ير   ذ  الرسممممال  ونرف ها سممممينُمممممرا  لفترا سمممم   أشممممهر في ا وقن المممممبكي للجن   
ليطلن  ليها المهو ، بما في ذل  السمممممممملطات الوطني  ا عني  التي تممممممممما   في   1718ل را   ا نمممممممممرا  مً  با

اس عراض نا يعُفى نش  مليات لن ل ا وا     جمهو ي  كو يا المعبي  الديم راطي .
وتو  اللجن  أ  تمكر ننتم  الفح  العا ي   لى بذلها العناي  الواوب . 
 نن خالم ال  دير، 

هيوسغن ريس وأ ك  )توقين(
 لاين لن  لألن المنش ا نمرا 

( 2006)  1718 م  بال را   

الضميم :
قالام  بالمصناأ والخدنات التي س نُ ل    جمهو ي  كو يا المعبي  الديم راطي  -

https://undocs.org/ar/S/RES/1718%20(2006)
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